
SHORT ACTION BLUED STANDARD - Howa Sporter Barrelled Action
Blued Finish - .223 Rem

Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish, 5+1 Magazine - 22" Barrel with #2
Profile, 29.25" overall Length, 5.15lbs with .620" Muzzle Diameter and 1-8"
Twist - Short Action .223 Rem

Attributes

Name: Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish - .223 Rem
Manufacturer: HOWA
Product no.: EU2016272
Mfr. No.:
Caliber: 223 Remington
Weapon type: Remington
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für das SHORT ACTION
BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action
Blued Finish .223 Rem
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish
.223 Rem entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine hohe Leistung und Zuverlässigkeit zu
bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Richtlinien und
Anweisungen sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass das Produkt regelmäßig gewartet wird, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die richtige Munition, die für das .223 Remington Kaliber geeignet ist.
Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung auf sichtbare Schäden oder Defekte.
Halte den Abzug nicht gedrückt, während du das Produkt lädst oder entlädst.
Richte das Produkt niemals auf Personen oder Tiere.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, während der Benutzung.
Sei dir bewusst, dass das Produkt Rückstoß erzeugt und eine sichere Schussposition einnehmen solltest.
Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert ist.
Lade das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfe vor jedem Schuss, ob der Lauf frei von Hindernissen ist.
Nach der Verwendung, entlade das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Lagere das Produkt in einem sicheren, trockenen Ort, der vor unbefugtem Zugriff geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Entsorge gebrauchte Munition und andere gefährliche Materialien in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.
Bringe das Produkt nicht einfach in den Müll; informiere dich über spezielle Programme zur Rückgabe von
Feuerwaffen und deren Komponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das
Produkt zur Hand hast, wenn du Kontakt aufnimmst.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action Blued
Finish .223 Rem hat höchste Priorität. Indem du die oben genannten Richtlinien befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du das Produkt verantwortungsvoll und sicher nutzt. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere
nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem
Introduction
Thank you for choosing the Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish in .223 Rem. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the correct ammunition specified for your firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Avoid using the firearm under the influence of alcohol or drugs.
Be cautious of potential ricochets when shooting.
Always have a first aid kit accessible when shooting.
If you experience a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to open the action.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check the Product: Ensure that the barrelled action, magazine, and all components are present and1.
undamaged.
Mounting the Action: Securely mount the barrelled action into an appropriate stock following the2.
manufacturer's guidelines.
Magazine Loading: Load the magazine according to the instructions provided in the magazine manual.3.
Ensure it is seated correctly in the firearm.

Usage

Loading the Firearm:1.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action and insert the magazine.
Load the appropriate ammunition into the magazine.
Close the action carefully.

Firing the Firearm:2.

Ensure you are in a safe shooting position.
Take aim at the target.



When ready, disengage the safety and gently squeeze the trigger.

PostFiring:3.

After firing, keep the firearm pointed downrange.
Engage the safety mechanism before handling or transporting the firearm.
Remove the magazine and check the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
If the firearm is no longer in use, consider turning it in to a licensed dealer or authority.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish, please contact
the manufacturer or your local dealer. Always ensure that you have access to reliable information for safe
handling and usage.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish. Remember that safety is the responsibility of every firearm
owner. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de sécurité pour le produit : Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish en calibre .223 Rem. Ce
produit est conçu pour offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Il est important de lire
attentivement ce guide afin d'utiliser le produit correctement et en toute sécurité.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une expérience adéquate en
matière d'armes à feu.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état de ton arme pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie jamais le produit d'une manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Informetoi sur la législation locale concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Assuretoi que le canon est pointé dans une direction sûre à tout moment.
Ne charge pas l'arme tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Utilise uniquement des munitions recommandées pour ce modèle (.223 Remington).
Ne tire pas si tu es fatigué, sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer l'arme toimême. Consulte un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

Vérification avant utilisation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant toute manipulation.
Inspecte le produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Chargement de l'arme :2.

Ouvre le chargeur et insère les munitions de manière appropriée.
Ferme le chargeur et vérifie que l'arme est prête à l'emploi.

Tir :3.

Prends une position stable et confortable.
Aligne ta visée et assuretoi que la cible est claire.
Appuie doucement sur la détente pour tirer.

Après utilisation :4.

Décharge toujours l'arme immédiatement après utilisation.
Nettoie le produit selon les recommandations du fabricant pour assurer sa longévité.

Instructions d'élimination
Ne jette jamais l'arme ou ses composants à la poubelle.



Contacte un professionnel ou un service d'élimination approprié pour te débarrasser de l'arme de
manière sécurisée.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des armes à feu et des munitions.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans la communauté ou auprès des professionnels qualifiés. Assuretoi d'avoir l'information nécessaire pour faire
face à toute situation d'urgence.

Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation de ton Howa Sporter Barrelled Action. En suivant
ces directives, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del prodotto SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa
Sporter Barrelled Action con finitura blued per il calibro .223 Rem. È fondamentale seguire queste linee guida
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una comprensione adeguata delle
armi da fuoco e delle normative locali.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Verificare gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurarsi che l'arma sia scarica quando non in uso o durante la pulizia.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Montare il prodotto seguendo le istruzioni fornite dal produttore.
Verificare che tutte le parti siano saldamente fissate prima dell'uso.

Uso:

Controllare sempre che l'arma sia in condizioni ottimali prima dell'uso.
Caricare la rivista con attenzione, assicurandosi che le munizioni siano corrette e in buone
condizioni.
Mantenere una posizione stabile e controllata durante il tiro, preferibilmente in un'area designata
per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti le armi da fuoco e i materiali
pericolosi.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
Considerare l'opzione di restituire il prodotto al rivenditore o al produttore per uno smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando si richiede supporto.

Seguendo queste linee guida, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto SHORT
ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action.



Bruksanvisning for SHORT ACTION BLUED
STANDARD Howa Sporter Barrelled Action Blued
Finish .223 Rem
Introduksjon
Takk for at du valgte SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action med blued finish. Dette
produktet er designet for å gi deg en pålitelig og sikker opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr, som øre og øyevern, når du håndterer eller bruker produktet.
Kontroller alltid at produktet er i god stand før bruk og at det ikke er synlige skader.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i trange eller farlige områder.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les og forstå bruksanvisningen grundig før bruk.
Bruk alltid riktig ammunisjon som er spesifisert for .223 Remington.
Unngå å peke løpet mot deg selv eller andre, selv når våpenet er lastet.
Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand før du håndterer det.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for service.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Kontroller at alle deler er tilstede før du begynner installasjonen.
Følg produsentens instruksjoner for montering av eventuelle tilbehør.
Sørg for at alle skruer og bolter er strammet før bruk.

Bruk2.

Last våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Juster siktene før du begynner å skyte for å sikre nøyaktighet.
Hold alltid våpenet i en sikker retning og vær oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Sørg for at alle komponenter er frakoblet og uskadeliggjort før de kastes.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besøk deres offisielle nettside for mer informasjon. Det er viktig å ha tilgang til en EUbasert kontakt for



eventuelle sikkerhetsspørsmål.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og positiv opplevelse med
SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action.



SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish .223 Rem
käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa ammusta ja varusteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, eristyksissä lapsilta ja muilta eivaltuutetuilta henkilöiltä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaasetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumapaikka on turvallinen ja ettei siellä ole muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä tai kuljetusta.
Älä käytä asetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että ase on kunnolla huollettu ja puhdistettu ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen käyttöä.
Kun käytät asetta, pidä sormesi liipasimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata asetta ilman asiantuntevaa apua.

Hävittämisoheiset
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.
Varmista, että kaikki vaaralliset osat, kuten patruunat, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvitsemasi tuen ja ohjeet.

Huomautus
On tärkeää pysyä ajan tasalla mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista. Tarkista
säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, jos tuotteeseen liittyen on ilmoitettu vaarallisuudesta tai



palautuksista.

Pysy turvallisena ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SHORT ACTION BLUED
STANDARD Howa Sporter Barrelled Action
Introduktion
Tack för att du valt SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action med blästrad finish. Denna
produkt är designad för att ge en säker och effektiv användning. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att undvika skador och säkerställa en korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera farliga produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar produkten.
Se till att produkten är korrekt monterad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den är laddad.
Ladda aldrig produkten om den inte är i ett säkert område.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Montering av produkten:1.

Kontrollera att alla delar är intakta och oskadade.
Följ tillverkarens monteringsanvisningar noggrant.
Använd rätt verktyg för att säkerställa en korrekt installation.

Användning av produkten:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du börjar.
Lär dig hur man korrekt laddar och avfyrar produkten.
Använd ammunition som rekommenderas av tillverkaren (.223 Remington i detta fall).
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Följ tillverkarens rekommendationer för underhåll och service.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av vapen och ammunition.
Se till att alla delar är oskadade och säkra innan du gör dig av med dem.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa
Sporter Barrelled Action, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
produkt. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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